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@ Instructions de montage
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 Vor der Montage bitte Montageanleitung genauestens
durchlesen und Produkt auf evtl. Transportschaden
bzw. Fehler Giberpriifen, da fiir Schaden an bereits mon-
tierten Produkten keine Haftung iibernommen werden
kann.

o Priifen Sie vor dem Einbau, ob Typ, MaB und Farbe
libereinstimmen.

o MaBanfertigungen sind vom Umtausch ausgeschlos-
sen.

e Das Vordach darf nur fiir den vorgeschriebenen
Zweck verwendet werden, anderenfalls erlischt der
Produkthaftungsanspruch!

 Reinigen Sie das Vordach bitte in Absténden von ca.
3 Monaten. Verwenden Sie nur vom Handel empfohlene
Pflegemittel (keine Scheuer- oder Lésungsmittel). Die
lackierten Teile kdnnen auch bei Bedarf mit Autopolitur
behandelt werden.

¢ Die Wasserabldufe sind regelméBig zu reinigen (an-
sonsten Beschadigungsgefahr durch Stauwasser).

¢ Die Befestigungsmittel sind der jeweiligen Beschaf-
fenheit der Wand anzupassen. Eine ausreichende Be-
festigung ist zu gewahrleisten.

e Bei erhohter Schnee- und Eislast ist das Vordach ab-
zurdumen.

e Achtung Unfallgefahr! Vordach ist nicht begehbar.

e Empfehlung: Die Montage sollte von zwei Personen
durchgefiihrt werden. Zusétzlich miissen Sie mit einem
handelstiblichen Silikon abdichten.

 Die Elektroinstallation muss vom Elektro-Fachmann
ausgefiihrt oder abgenommen werden.

o Auf VerschleiBteile besteht nach Ablauf der gesetzli-
chen Garantiezeit kein Garantieanspruch.

o Zu diesem Vordach liefern wir auch separates Zube-
hor. Bitte informieren Sie sich bei Inrem Fachhéndler.

o Anderung der Konstruktion vorbehalten.

Wichtige Hinweise!

Vordach
LED Technik

Diese Leuchte ent-
halt eingebaute
LED-Lampen.

omr-

Diese Leuchte wird verkauft mit
einem Leuchtmittel der Energie-

klasse:

874/2012

Dulezité
upozornéni! @
* Pfed montdzi si peclivé prectéte montazni pokyny

a zkontrolujte zasilku ohledné pfipadnych chybnych
soucasti nebo poskozeni béhem prepravy. Za Skody na
jiz sestaveném vyrobku neprebirame zodpovédnost.
 Zkontrolujte, zde odpovida typ, rozmér a barva
vyrobku pred jejim sestavenim.

 Dily vyrobené na zakazku nelze ménit.

 Vchodova stfiSka miiZe byt pouZita pouze pro
zamys$leny Ucel, pfi jiném pouZiti nelze narokovat
odpovédnost za vyrobek.

® Kazdé 3 mésice stfiSku vyCistéte doporucenym
Cisticim pfipravkem. Pouziti hrubych Gisticich prostredki
a tekutého pisku je zakdzano. Pokud je nutné, mohou
byt lakované dily oSetfeny i leStidlem na auto.

 Odtoky vody by mély byt pravidelné Cistény (aby se

predeslo poskozeni zplsobenému nahromadénou vodou).

 Upeviovaci prvky musi byt pfizpisobeny stavu

konkrétni stény. Musi byt zajiSténo odpovidajici upevnéni.

o Nahromadény snih a led musi byt z vchodové stiiSky
odstrariovan.

® Pozor, nebezpedi Urazu! Zakaz vstupu na stfiSku.

* Doporuceni: K sestaveni jsou potfeba 2 osoby.
Stfisku je nutné utésnit silikonem.

* Nelze narokovat odpovédnost za opotfebeni po
uplynuti zakonné zaruéni doby.

o Ke stfiSce doddvame samostatné pfisluSenstvi.
Kontaktujte prosim svého prodejce.

e Zmény navrhu jsou vyhrazeny.

Recommandations

importantes ! @

e Avant le montage, veuillez lire exactement les inst-
ructions de montage et vérifier s‘il n‘y a pas de défaut
ou si le produit n'a pas été endommagé pendant le
transport, car aucune responsabilité ne sera assumée
pour les pieces déja montées.

o \/érifiez avant le montage, si le type, la dimension et
la couleur correspondent.

o | es fabrications sur mesure ne seront pas échangées.
o |‘auvent doit étre seulement utilisé pour la fonction
prescrite, dans le cas contraire, toutes

prestations de garanties seront annulées !

o Nettoyez I‘auvent environ tous les trois mois. Utilisez
seulement des produits d‘entretien recommandés dans le
commerce (pas de récurant ou de solvant). Si nécessaire,
les pieces laquées peuvent étre également entretenues
avec un polish pour automobile.

o Nettoyez les gouttiéres régulierement (I‘accumulation
d‘eau pourrait endommager I‘auvent).

| es moyens de fixation sont a adapter selon la nature
du mur. Une fixation sire et suffisante est a garantir.

o Nettoyez I‘auvent si une épaisse couche de neige et
de glace le recouvre.

o ATTENTION DANGER ! Ne montez pas sur I‘auvent.

* Recommandation : Le montage devrait étre effectué
par 2 personnes. En supplément, vous devez étancher
avec de la pate de silicone usuelle.

o | ‘installation électrique doit étre effectuée ou enlevée
par un électricien qualifié.

o Une fois la période de garantie Iégale arrivée a son
terme, cette garantie ne s’applique plus sur les piéces
d’usure.

© Pour cet auvent, nous livrons également des accessoires
des accessoires séparés. Veuillez vous informer aupres de
votre dépositaire.

 Sous réserve de modifications de la construction.
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Nr. Bezeichnung Stuck
Cislo Popis Pocet kusu
No. Désignation Pieces
BS 160 BS 200
, N
1, Dlbel © 12 mm 0 —= 6 Stk./pcs. 9 Stk. / pes.
Hmozdinky =
U-Scheibe A10,5 :
2. odloska @ 6 Stk./pcs. 9 Stk. / pes.
Schraube 10x80
3. Metricky Sroub 6 Stk. /pcs. 9 Stk./ pes.
Schraube Twistec 4,8 x 20 anthrazit
4. Samovrtny Sroub 4,8 x 20 anthrazit W 12 Stk /pes. 18 Stk. / pes.

137 mm

Y

l<
B 110 mm

Wandhalter 110 mm x 137 mm
Nésténny drzak 110 mm x 137 mm
Support mural 110 mm x 137 mm

10,5 mm

(BS160 2 Stk./pcs. | BS 200 3 Stk./pcs.)
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Anbaumafse BS 160 | Vzdalenost otvoru BS160 || Taille de vis BS 160

85 mm

1310 mm

85 mm
|

mind. Hohe / min. vy$ka/ hauteur minimale = 2250 mm

Bei Verwendung eines Seitenteils seitlichen Versatz berticksichtigen
' Pfi pouZiti bo¢ni stény zméfte bo¢ni presazeni strisky
A Lorsque vous utilisez une partie latérale, considérez le décalage latéral



Montage BS 160 | Montaz BS 160 | Montage BS 216

2

(.

Stromkabel 230 V = A
Napajeci kabel 230 V ‘; :

Cable électrique

%

0 Befestigung von oben / Kotveni horni ¢ésti stfisky/ Pece jointe supérieure

e Befestigung von unten / Kotveni spodni ¢asti sttisky /




Anbaumafse BS 200 | vzdalenost otvora BS 200 | Taille de vis BS 200

85 mm

W

W}
85 mn
S mm
>

~
L
e

mind. Hohe / min. vy$ka / hauteur minimale = 2250 mm

Bei Verwendung eines Seitenteils seitlichen Versatz berticksichtigen
' Pti pouziti bo¢ni stény zméfte bo¢ni presazeni stiisky
o Lorsque vous utilisez une partie latérale, considérez le décalage latéral



Montage BS 200 | MontaZz BS 200 | Montage BS 200 BS 200

Stromkabel 230 V
Napajeci kabel 230 V
Cable électrique

e Befestigung von oben / Kotveni horni ¢4sti sttisky / Piéce jointe supérieure

e Befestigung von unten / Kotveni spodni ¢asti stf¥isky / Fixation par le bas




Produkttibersicht / Produkty / Gamme de produits

) L
b Gt
’?‘ Vordicher

Terrassendécher

Ebene Platten Bitumenwellplatten Noppenbahn

Hobbyplatten

Effektplatten

gulia

www.guttashop.cz
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